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"Berbicaralah kepada segenap jemaah Israel dan katakan kepada mereka: Kuduslah kamu, sebab Aku, TUHAN,
Allahmu, kudus.
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Setiap orang di antara kamu haruslah menyegani ibunya dan ayahnya dan memelihara hari-hari sabat-Ku;
Akulah TUHAN, Allahmu.
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Janganlah kamu berpaling kepada berhala-berhala dan janganlah kamu membuat bagimu dewa tuangan;
Akulah TUHAN, Allahmu.
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Apabila kamu mempersembahkan korban keselamatan kepada TUHAN, kamu harus mempersembahkannya
sedemikian, hingga TUHAN berkenan akan kamu.
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Dan haruslah itu dimakan pada hari mempersembahkannya atau boleh juga pada keesokan harinya, tetapi apa
yang tinggal sampai hari yang ketiga haruslah dibakar habis.
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Jikalau dimakan juga pada hari yang ketiga, maka itu menjadi sesuatu yang jijik dan TUHAN tidak berkenan akan
orang itu.
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Siapa yang memakannya, akan menanggung kesalahannya sendiri, karena ia telah melanggar kekudusan
persembahan kudus yang kepada TUHAN. Nyawa orang itu haruslah dilenyapkan dari antara orang-orang
sebangsanya.

T mRe 1D ND DS TRP TN BR73RY 9
ladangmu sudut kamu-habiskan jangan tanahmu tuaian - Dan-ketika-kamu-menuai
H6285  H3615 H3808 HO0776 Ho853
02N N TTER op D
kamu-pungut jangan tuaianmu dan-sisa untuk-dituai
H3950 H3808 H3951

Pada waktu kamu menuai hasil tanahmu, janganlah kausabit ladangmu habis-habis sampai ke tepinya, dan
janganlah kaupungut apa yang ketinggalan dari penuaianmu.
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Juga sisa-sisa buah anggurmu janganlah kaupetik untuk kedua kalinya dan buah yang berjatuhan di kebun
anggurmu janganlah kaupungut, tetapi semuanya itu harus kautinggalkan bagi orang miskin dan bagi orang
asing; Akulah TUHAN, Allahmu.
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Janganlah kamu mencuri, janganlah kamu berbohong dan janganlah kamu berdusta seorang kepada sesamanya.
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Janganlah kamu bersumpah dusta demi nama-Ku, supaya engkau jangan melanggar kekudusan nama Allahmu;
Akulah TUHAN.
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Janganlah engkau memeras sesamamu manusia dan janganlah engkau merampas; janganlah kautahan upah
seorang pekerja harian sampai besok harinya.

100 Np i rord vam 55pn N
kamu-taruh jangan orang-buta dan-di-hadapan orang-tuli kamu-mengutuk Jangan-
H5414 H3808 H5787 H6440 H2795 H7043 H3808
AN TN LN o
TUHAN  Akulah akan-Allahmu tetapi-takutlah batu-sandungan
H3068 H0589 H0430 H3372 H4383

Janganlah kaukutuki orang tuli dan di depan orang buta janganlah kautaruh batu sandungan, tetapi engkau
harus takut akan Allahmu; Akulah TUHAN.
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Janganlah kamu berbuat curang dalam peradilan; janganlah engkau membela orang kecil dengan tidak
sewajarnya dan janganlah engkau terpengaruh oleh orang-orang besar, tetapi engkau harus mengadili orang
sesamamu dengan kebenaran.
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Janganlah engkau pergi kian ke mari menyebarkan fitnah di antara orang-orang sebangsamu; janganlah engkau
mengancam hidup sesamamu manusia; Akulah TUHAN.
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Janganlah engkau membenci saudaramu di dalam hatimu, tetapi engkau harus berterus terang menegor orang
sesamamu dan janganlah engkau mendatangkan dosa kepada dirimu karena dia.

N lily N9 oPn ~5 18

terhadap- kamu-menyimpan-dendam dan-jangan- kamu-membalas-dendam Jangan-

Ho853 H5201 H3808 H5358 H3808
W T TP DI Ty =
TUHAN  Akulah seperti-dirimu sesamamu tetapi-kasihilah bangsamu anak-anak
H3068 H0589 H3644 H7453 HO157

Janganlah engkau menuntut balas, dan janganlah menaruh dendam terhadap orang-orang sebangsamu,
melainkan kasihilah sesamamu manusia seperti dirimu sendiri; Akulah TUHAN.
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Kamu harus berpegang kepada ketetapan-Ku. Janganlah kawinkan dua jenis ternak dan janganlah taburi
ladangmu dengan dua jenis benih, dan janganlah pakai pakaian yang dibuat dari pada dua jenis bahan.
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Apabila seorang laki-laki bersetubuh dengan seorang perempuan, yakni seorang budak perempuan yang ada di
bawah kuasa laki-laki lain, tetapi yang tidak pernah ditebus dan tidak juga diberi surat tanda merdeka, maka
perbuatan itu haruslah dihukum; tetapi janganlah keduanya dihukum mati, karena perempuan itu belum
dimerdekakan.
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Laki-laki itu harus membawa tebusan salahnya kepada TUHAN ke pintu Kemah Pertemuan, yakni seekor domba
jantan sebagai korban penebus salah.
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Imam harus mengadakan pendamaian bagi orang itu dengan domba jantan korban penebus salah di hadapan
TUHAN, karena dosa yang telah diperbuatnya, sehingga ia beroleh pengampunan dari dosanya itu.
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Apabila kamu sudah masuk ke negeri itu dan menanam bermacam-macam pohon buah-buahan, janganlah
kamu memetik buahnya selama tiga tahun dan jangan memakannya.
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Tetapi pada tahun yang keempat haruslah segala buahnya menjadi persembahan kudus sebagai puji-pujian bagi
TUHAN.
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Barulah pada tahun yang kelima kamu boleh memakan buahnya, supaya hasilnya ditambah bagimu; Akulah
TUHAN, Allahmu.
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kamu-menenung dan-jangan kamu-meramal jangan darah dengan- kamu-makan Jangan
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Janganlah kamu makan sesuatu yang darahnya masih ada. Janganlah kamu melakukan telaah atau ramalan.
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tepi - kamu-merusakkan dan-jangan kepalamu tepi kamu-memangkas Jangan
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janggutmu
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Janganlah kamu mencukur tepi rambut kepalamu berkeliling dan janganlah engkau merusakkan tepi janggutmu.
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jangan tato dan-tulisan pada-tubuhmu kamu-buatlah jangan untuk-jiwa Dan-sayatan
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TUHAN  Akulah pada-kamu kamu-buatlah
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Janganlah kamu menggoresi tubuhmu karena orang mati dan janganlah merajah tanda-tanda pada kulitmu;
Akulah TUHAN.
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dengan-menjadikannya-pelacur anak-perempuanmu - kamu-menajiskan  Jangan-
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dengan-kecabulan tanah-itu dan-dipenuhi tanah-itu berzinah supaya-tidak-
H2154 H0776 H4390 H0776 H2181 H3808

Janganlah engkau merusak kesucian anakmu perempuan dengan menjadikan dia perempuan sundal, supaya
negeri itu jangan melakukan persundalan, sehingga negeri itu penuh dengan perbuatan mesum.
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TUHAN Akulah takutilah dan-tempat-kudus-Ku peliharalah hari-hari-Sabat-Ku -
H3068 H0589 H3372 H4720 H8104 H7676 H0853

Kamu harus memelihara hari-hari sabat-Ku dan menghormati tempat kudus-Ku; Akulah TUHAN.
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para-tukang-tenung dan-kepada- para-pemanggil-arwah kepada- kamu-berpaling Jangan-
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Allahmu  TUHAN Akulah oleh-mereka supaya-menjadi-najis kamu-mencari jangan-
H0430 H3068 HO589 H1245 Ho408

Janganlah kamu berpaling kepada arwah atau kepada roh-roh peramal; janganlah kamu mencari mereka dan
dengan demikian menjadi najis karena mereka; Akulah TUHAN, Allahmu.

TN DN [zl w0 PR TR B 22
akan-Allahmu dan-takutlah orang-tua muka dan-hormatlah berdirilah uban Di-hadapan
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Engkau harus bangun berdiri di hadapan orang ubanan dan engkau harus menaruh hormat kepada orang yang
tua dan engkau harus takut akan Allahmu; Akulah TUHAN.
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kamu-menindas jangan di-tanah-kamu orang-asing bersamamu tinggal Dan-apabila-
H3238 H3808 HO0776 H1616 HO0854
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dia
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Apabila seorang asing tinggal padamu di negerimu, janganlah kamu menindas dia.
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yang-tinggal orang-asing bagi-kamu akan-menjadi dari-kamu  Seperti-penduduk-asli
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orang-orang-asing karena- seperti-dirimu kepadanya dan-kasihilah bersama-kamu
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Allahmu  TUHAN  Akulah  Mesir di-tanah  kamu-pernah-menjadi
H0430 H3068 H0589 H4714 H0776 H1961

Orang asing yang tinggal padamu harus sama bagimu seperti orang Israel asli dari antaramu, kasihilah dia
seperti dirimu sendiri, karena kamu juga orang asing dahulu di tanah Mesir; Akulah TUHAN, Allahmu.
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dalam-timbangan dalam-ukuran-panjang dalam-pengadilan kelaliman kamu-lakukan Jangan-
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dan-dalam-ukuran
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Janganlah kamu berbuat curang dalam peradilan, mengenai ukuran, timbangan dan sukatan.
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harus-ada benar dan-hin-yang benar efa-yang benar batu-batu- benar Timbangan-yang
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Mesir dari-tanah kamu membawa-keluar yang- Allahmu TUHAN Akulah bagi-kamu
H4714 HO0776 HO853  H3318 H0430 H3068 H0589

Neraca yang betul, batu timbangan yang betul, efa yang betul dan hin yang betul haruslah kamu pakai; Akulah
TUHAN, Allahmu yang membawa kamu keluar dari tanah Mesir.
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hukum-hukum-Ku segala- dan- ketefapan-ketetapan—Ku segala- - Dan-peliharalah
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0 TUHAN  Akulah itu dan-lakukanlah
H3068 H0589 H0853

Demikianlah kamu harus berpegang pada segala ketetapan-Ku dan segala peraturan-Ku serta melakukan
semuanya itu; Akulah TUHAN."
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